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5 Estamos bautizados en el Cuerpo de Cristo
¢E¥o  Fl Espiritu de Dios nos bautizé para que formdramos
e del de Cri

T.( parte del Cuerpo de Cristo.

Basado en 1.9 Corintios 12:13

Compartimos

Imagina que el sacerdote de tu parroquia te ha pedido que formes
un club para niflos catdlicos de tu edad para ayudarlos a fortalecer
su fe. Completa el siguiente cuadro con informacioén acerca del club.

&Cudl es el nombre
del club?

&Cudl es el santo
patrono del club?

SHQUE clase de actividades
degarrolla el club?

: Digefia un simbolo
B para el club.
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5 We Are Baptized into the Body of Christ
4952 God's Spirit baptized each of us and made
4 .i-.z W us part of the Body of Christ.

Based on 1 Corinthians 12:13

—_— <<

Imagine that your parish priest has asked you to create a club for
Catholic kids your age to help them become stronger in their faith.
Fill in the chart below with information about your club.

What is your clubs
hame?

Who is the patron saint
of your club?

What kinds of activities
does your club do?

Desigh a symbol for
your club.
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Escuchamos y creemos

n La Escvituve £ Bautismo de Jesis

En el relato del bautismo de Jesus, Dios lo llama su “Amado” hijo.
Con este relato aprendemos que Jesis es verdadero Dios y verdadero
hombre. La Encarnacién es el misterio del Hijo de Dios que se hace
hombre en Jesucristo.

Las aguas del rio Jordan se arremolinaban suavemente
mientras Juan Bautista bautizaba a Jestis. Cuando Jesiis
salié del agua, los cielos se abrieron. El Espiritu,
como una paloma, descendié sobre El, mientras se
escuchaban estas palabras del cielo: “Tii eres mi Hijo,
el Amado, mi Elegido”.

Basado en Marcos 1:9-11
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Hear & Believe

n Scriptun The Baptism of Jesus

In the story of Jesus’ baptism, God calls Jesus his “beloved Son.”
Through this story, we learn that Jesus is true God and true man.
The Incarnation is the mystery of the Son of God becoming

man in Jesus Christ.

The waters of the Jordan River swirled gently about as John
the Baptist baptized Jesus. As Jesus emerged from the water,
the heavens tore open. The Spirit, like a dove, descended upon
Jesus. And a voice came from heaven, saying, “You are my
beloved Son. With you I am well pleased.”

Based on Mark 1:9-11




Estamos bautizados en el
Cuerpo de Cristo

Jestis es divino y humano al mismo tiempo. En su divinidad,
es el Hijo de Dios. En su humanidad, es un hombre como
nosotros en todo sentido, excepto por el pecado. Jests fue
bautizado para mostrar a los pecadores que los amaba y que
los salvaria de sus pecados. El nombre Jesiis significa “Dios
salva”. Sélo en Jestis podemos encontrar la salvacion.

Jestis nos da el Sacramento del Bautismo para liberarnos
del pecado y para hacernos hijos de Dios. El Bautismo es
necesario para nuestra salvacion. A través del Bautismo,
se nos da la bienvenida en la Iglesia y se nos libera del
pecado original y de todos los pecados personales.

El pecado original es el pecado de Adan y Eva. Cuando
ellos pecaron en el jardin del Edén, desobedecieron a Dios
y se apartaron de su amor. Por medio del Bautismo, se nos
libera del pecado original y renacemos como hijos de Dios.

Con el Bautismo, también nos convertimos en miembros
del Cuerpo de Cristo. El Cuerpo de Cristo es la Iglesia o
el Pueblo de Dios. Creemos que Jesucristo es la cabeza de
la Iglesia y que nosotros somos el Cuerpo. Jestis vive con
nosotros y en nosotros. La Iglesia vive de Cristo, en Cristo
y para Cristo.

Nuestra Iglesia nos enseiia

Creemos en la Encarnacién: que Jesucristo es
verdadero Dios y verdadero hombre. Por
medio del Bautismo, se nos libera del

pecado y nos convertimos en miembros

del Cuerpo de Cristo.

Creemos

Por medio del Bautismo,
nos hacemos hijos de
Dios y miembros del
Cuerpo de Cristo.

Palabras de fe
Encarnacion

La Encarnacion es el
misterio del Hijo de
Dios que se hace
hombre en Jesucristo.

Bautismo

El Bautismo es el
Sacramento de la
Iniciacién que nos da la
bienvenida a la Iglesia
y nos libera del pecado
original y de todos los
pecados personales.

pecado original

El pecado original es
el pecado de Adéan y
Eva que se ha pasado
a todos los seres
humanos.

Cuerpo de Cristo

El Cuerpo de Cristo
es la Iglesia o el Pueblo




We Ave Baptized into the Body of Christ

Jesus is both divine and human. In his divinity, he is the Son
of God. In his humanity, he is a man and like us in every way
except sin. Jesus was baptized to show sinners that he loved
them and that he would save them from their sins. The name

Jesus means “God saves.” Only in Jesus can we find salvation.

Jesus gave us the Sacrament of Baptism to free us from
sin and to make us children of God. Baptism is necessary for
our salvation. Through Baptism, we are welcomed into the
Church and freed from original sin and all personal sins.

Original sin is the sin of Adam and Eve. When Adam and
Eve sinned in the Garden of Eden, they disobeyed God and

turned away from his love. Through Baptism, we are freed
from original sin and reborn as God’s children.
In Baptism, we also become members of the Body
of Christ. The Body of Christ is the Church or the
People of God. We believe that Jesus Christ is the
head of the Church and that we are his Body.
Jesus lives with us and in us. The Church
lives from Christ, in Christ, and for Christ.

Our Church Teaches
We believe in the Incarnation—
that Jesus Christ is true God
and true man. Through
Baptism, we are freed from
sin and become members
of Christ’s Body.

We Believe

Through Baptism, we
become children of
God and members of
the Body of Christ.

Faith Words
Incarnation

The Incarnation is the
mystery of the Son of
God becoming man in
Jesus Christ.

Baptism

Baptism is the
Sacrament of Initiation
that welcomes us into
the Church and frees
us from original sin and
all personal sins.

original sin

Original sin is the sin of
Adam and Eve that has
been passed on to all
human beings.

Body of Christ

The Body of Christ
is the Church or the
People of God.




Respondemos
Fortalecer el Cuerpo de Cristo

Como catélicos bautizados, Dios nos llama a fortalecer el Cuerpo de
Cristo. Los santos lo hicieron usando sus dones y talentos para el bien
de la Iglesia. Leer relatos sobre los santos puede inspirarnos para que
pensemos de qué manera Dios nos llama a servir en su Iglesia.

San Maximiliano Kolbe

Raimundo Kolbe naci6 en Polonia, en 1894.
Cuando tenia 12 afios, se le apareci6 la Santisima
Virgen Marfa. Desde ese momento, Raimundo
desarroll6 un gran amor y devocion por Maria.
Cuando crecié, se hizo sacerdote franciscano y
" tom6 el nombre de Maximiliano. Varios afios mds
tarde estall6 la Segunda Guerra Mundial y el
Padre Maximiliano fue arrestado y enviado a un
campo de concentracion nazi. Aunque sufria un enorme maltrato, ayudaba
espiritualmente a los demds prisioneros. Juntos rezaban el Rosario y
cantaban himnos a Marfa. El1 Padre Maximiliano les decia que los nazis
podrian destruir sus cuerpos, pero nunca podrian destruir sus almas.
Por tiltimo, hizo el sacrificio mds grande: dio su vida. Se ofrecié para
tomar el lugar de otro prisionero al que iban a matar. El Papa Juan Pablo IT
nombré a Maximiliano Kolbe santo patrono del dificil siglo xx. Durante la
guerra, ayudé a muchas personas a profundizar su fe en Dios cuando todo
lo demds estaba perdido.

Santa Rosa Filipina Duchesne

Cuando era nifia, en Francia, Rosa soflaba con
viajar a los Estados Unidos para ser misionera de
los indigenas norteamericanos. De grande se uni6
a las Hermanas de la Visitacién. Esto sucedi6
durante la Revolucién Francesa, una época de
grandes peligros en Francia. Los sacerdotes y
los hermanos y las hermanas religiosos eran
perseguidos, y a muchos los mataban. A Rosa
: la obligaron a dejar el convento y a regresar a

su casa. Sin embargo, mostré gran valentia escondiendo sacerdotes

y cuidando prisioneros. Cuando la guerra termind, Rosa se uni6 a las

hermanas religiosas de la Sociedad del Sagrado Corazon.




Respond
Building Up the Body of Christ

As baptized Catholics, we are called by God to build up the Body
of Christ. The saints did this by using their gifts and talents for the
good of the Church. Reading stories about the saints can inspire us
to think of ways that God may be calling us to serve his Church.

Saint Maximilian Kolbe

Raymond Kolbe was born in Poland in 1894.
When he was 12 years old, the Blessed Virgin
Mary appeared to him. From then on, Raymond
developed a great love and devotion for Mary.
When he grew up, he became a Franciscan
priest and took the name Maximilian. Several
years later, World War II broke out, and
Father Maximilian was arrested and sent to a
Nazi concentration camp. Although he suffered great abuse, Father
Maximilian gave spiritual help to the other prisoners. Together, they
prayed the Rosary and sang hymns to Mary. Father Maximilian told the
other prisoners that the Nazis might kill their bodies, but they could
never kill their souls.

Finally, Father Maximilian made the greatest sacrifice—his life. He
volunteered to take the place of another prisoner who was about to be
killed. Pope John Paul IT called Maximilian Kolbe the patron saint of the
difficult twentieth century. During a time of war, he brought many people
to a deeper faith in God when everything else was lost.

Saint Rose Philippine Duchesne

As a young girl in France, Rose dreamed of
traveling to the United States to be a missionary
to the American Indians. When she grew up, she
joined the Visitation Sisters. This was during
the French Revolution, a very dangerous time
in France. Priests and religious brothers and
sisters were persecuted, and many were killed.
Rose was forced to leave her convent and return
home. However, she showed great courage by hiding priests and caring
for prisoners. When the war was over, Rose joined the religious sisters of
the Society of the Sacred Heart.




En 1818, se cumplio el deseo de nifia de la Madre Rosa. Ella y otras
cuatro hermanas viajaron a los Estados Unidos, donde fundaron
escuelas y orfanatos. La Madre Rosa fue muy admirada por los
indigenas potawatomi de Kansas. La llamaban “la mujer que reza
siempre”. Cuando el Papa Juan Pablo IT la declar6 santa en 1988, dijo:
“Esta gran pionera miraba el futuro con los ojos del corazon; un corazon
que ardia con el amor de Dios”.

Actividad

Puedes ayudar a fortalecer el Cuerpo de Cristo en casa, en la escuela y
en tu parroquia. Mira los siguientes ejemplos y luego escribe maneras
en que puedes ser parte del fortalecimiento del Cuerpo de Cristo.

Justin

En casa: hago las tareas sin que mama o papd tengan que recordarmelo

En la escuela: defiendo a un estudiante del que se burlan

En la parroquia: soy monaguillo

Rachel

En casa: cuido a mi hermanita mientras mamd prepara la cena

En la escuela: trato de no conversar en clase cuando no se puede

En la parroquia: presto verdaderamente atencion a la Misa del
domingo y canto con los demas los himnos

En la escuela:

En la parroquia:




In 1818, Mother Rose’s childhood wish was fulfilled. She and

four other sisters traveled to the United States, where they

opened schools and orphanages. Mother Rose was greatly admired
by the Potawatomi Indians of Kansas. They called her “the woman
who prays always.” When Pope John Paul II named her a saint in
1988, he said, “This great pioneer looked to the future with the eyes
of the heart—a heart that was on fire with God’s love.”

Activity
You can help build up the Body of Christ at home, at school, and in

your parish. Look at the examples below, then write ways that you
can be a part of building up Christ's Body.

Justin

Home: do chores without Mom or Dad having to remind me

School: defend a student who is being teased

Parish: become an altar server

Home: baby-sit my younger sister while Mom makes dinner

School: try not to talk in class when I'm not supposed to

Parish: really pay attention at Sunday Mass and join in the
singing of the hymns
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e Celebracion de la ovacion

Oracién por el Cuerpo de Cristo

Lider:

Lector:

San Pablo escribi6 una carta a los primeros
cristianos que vivian en la ciudad de Corinto.

_Les dijo que todos los miembros de la Iglesia

deben trabajar juntos. Para ayudar a los corintios
a entender esta idea, usé una comparacion. Dijo
que la Iglesia, o Cuerpo de Cristo, es como el
cuerpo humano. Todas las partes se necesitan
entre si y deben trabajar juntas.

Lectura de la Carta de San Pablo a
los corintios.

El cuerpo es uno, pero tiene muchas partes. Necesita
que funcionen todas ellas: pies, ojos, oidos. Por ejemplo,
el cuerpo tiene ojos. ¢Es la oreja una parte del cuerpo
aun cuando no sea un ojo? jSi! El cuerpo necesita tanto
del oido como de la vista. Pasa lo mismo con Cristo y su
Iglesia. Cada uno de nosotros forma el Cuerpo de Cristo.
No importa quiénes seamos, todos somos bautizados en
un Cuerpo, la Iglesia.

Lider:

Todos:

Basado en 1.9 Corintios 12:12-26

Ahora recemos por el Cuerpo de Cristo, la Iglesia.

Jesiis, aytidanos a llevar a cabo tu misién

en el mundo. Ayiidanos a usar nuestros dones
y talentos para el bien de tu Iglesia. Te lo
pedimos en tu nombre. Amén.




+ Prayger Celebration

A Prayer for the Body of Christ

Leader: Saint Paul wrote a letter to the early Christians
who lived in the city of Corinth. He told them
that all the members of the Church must work
together. To help the Corinthians understand this
idea, Saint Paul used a comparison. He said that
the Church, or Body of Christ, is like a human
body. All the parts need each other and must
work together.

A reading from the Letter of Saint Paul to
the Corinthians.

A body is one, but it has many parts. It needs all its parts:
feet, eyes, ears, everything to work. For example, the body
has eyes. Is the ear a part of the body even if it is not an
eye? Yes! The body needs hearing as well as sight. It is the
same with Christ and his Church. Each of us makes up the
Body of Christ. No matter who we are, we are all baptized
into one Body, the Church.

Based on 1 Corinthians 12:12-26

Leader: Let us now pray for the Body of Christ,
the Church.

All: Jesus, help us to carry out your mission in the
world. Help us to use our gifts and talents for
the good of your Church. We ask this in your
name. Amen.

97



y fiel mostrando su amor por Jesus y por la Iglesna en todo lo g

y hacen. Dedican tiempo a rezar por sus ahijados y a animarlos m|entras
crecen en la fe, para que ellos lleguen a conocer y amar a Dios, que es fiel
a todos los que invocan su nombre.

En la vida diaria ‘¥, \

Actividad Piensa qué especial e
importante es el Sacramento del
Bautismo. Cuando te bautizan, te
conviertes en hijo de Dios. También
te conviertes en miembro de la
Iglesia Catolica, que tiene mas de
mil millones de miembros en todo
el mundo. Gracias al Bautismo,
perteneces a la familia catélica y
tienes hermanos y hermanas en la
fe en todos los continentes y en
todos los paises. Disena un cartel
para mostrar que eres hijo de Dios
y miembro de la familia catélica.

Actividad Algun dia, cuando seas adulto, es posible que un familiar te
pida que seas padrino de su hijo o hija. Describe tres cosas que harias
para ayudar a tu nuevo ahijado a entender cuanto lo ama Dios.




by sharing their love far Jesus and for the Church in all that they say and do.
They take the time to pray for and encourage their godchildren as they grow
in faith, so that they will come to know and love God, who is faithful to all who
call on his name.

Activity Think about how special
and awesome the Sacrament of
Baptism is. When you were baptized,
you became a child of God. You also
became a member of the Catholic
Church, which has over one billion
members all around the world.
Because of your Baptism, you belong
to the Catholic family, and you have
brothers and sisters in faith on every
continent and in every country.
Design the poster to show that you
are a child of God and a member

of the Catholic family.

In Your Parish

Activity Someday, when you grow up, a relative may ask you to be the
godparent of his or her child. Describe three things that you would do to
help your new godchild understand how much God loves him or her.
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